OVEREENKOMST BETREFFENDE HET EXPERTISEFONDS

TUSSEN: de Belgische Staat, vertegenwoordigd door het Regeringslid dat de

EN:

Ontwikkelingssamenwerking onder zijn bevoegdheden heeft, in cosu de Heer Charfes
Michel, Minister van Ontwikkelingssamenwerking, wiens kabinet gevestigd is te 1000
Brussel, Karmelietenstraat 15,

de Belgische Investeringsmaatschappij voor Ontwikkelingslanden NV, met
maatschappelijke zetel te 1150 Brussel, Tervureniaan 188 b4, ingeschreven in het
rechtspersonenregister onder nummer 0476 286 331 (RPR Brussel}, vertegenwoordigd door
de Heer Hugo Bosmans, Algemeen Directeur, en de Heer Michel Van der Stichele,
Voorzitter van de Raad van Bestuur, hierna “BIO”,

WERD HET VOLGENDE VOORAFGAANDELLK UITEENGEZET:

De wet tot oprichting van de Belgische Investeringsmaatschappij voor Ontwikkelingslanden en tot
wijziging van de wet van 21 december 1998 tot oprichting van de “Belgische Technische
Cotiperatie” in de vorm van een vennootschap van publiek recht (de “Wet”) werd goedgekeurd op
3 november 2001 en gepubliceerd in het Belgisch Staatshlad op 17 november 2001. Deze wet werd
gewijzigd door de programmawet van 24 december 2002 en door de wet van 20 juli 2005
houdende diverse hepalingen.

Op 8 december 2001 werd BIO opgericht bij authentieke akte verleden door nataris Johan
Kiebooms te Antwerpen en werd tussen de aandeelhouders van BIO, zijnde de Belgische Staat en
de Belgische Maatschappij voor Internationale Investering NV, een aandeelhoudersovereenkomst
afgesloten,

BIO heeft tot doel te investeren in de ontplooiing van ondernemingen gevestigd in
ontwikkelingslanden, in het belang van de economische en sociale vooruitgang in die fanden.

Het Belgische beleid inzake ontwikkelingssamenwerking sluit aan bij de Millennium
Ontwikkelingsdoelstellingen, goedgekeurd door de Algemene Vergadering van de Verenigde Naties
in september 2000. In de conclusies van de VN Conferenties over Ontwikkelingsfinanciering in
Monterrey in maart 2002 en over Duurzame Ontwikkeling in Johannesburg in augustus 2002,
evenals ter gelegenheid van het derde Forum op Hoog niveau van Accra inzake Doeltreffendheid
Hulp en van de VN Conferentie over Ontwikkelingsfinanciering in Doha in december 2008, werd de
centrale rol benadrukt van de private sector in het ontwikkelingsproces, in termen van groei,
werkgelegenheid, handelsintegratie en ontwikkeling. De overheid heeft de belangrijke taak om de
ontwikkeling van de private sector te bevorderen en ervoor te zorgen dat de groei effectief
bijdraagt tot de armoedevermindering.




e Op het terrein wordt het Belgische beleid inzake ontwikkelingssamenwerking in het bijzonder
gevolgd door de Attachés voor Internationale Samenwerking. Specifieke taken, zoals het
formuleren van adviezen met betrekking tot de ontwikkelingsrelevantie van de tussenkomsten van
BIO, kunnen in dit kader worden toevertrouwd door BIO aan de Attachés voor Internationale
Samenwerking.

e Bij overeenkomst van 18 november 2008, werd het Expertisefonds gecreéerd binnen BIO, dat het
Fonds voor Technische Assistentie en het Studiefonds omvat, opgericht respectievelijk in 2004 en
2005.

e  Via het Expertisefonds kent BIO subsidies die tot doel hebben enerzijds de tussenkomst van experts
te financieren teneinde haalbaarheidsstudies te verrichten, en anderzijds Technische Assistentie te
financieren ten voordele van Portfoliovennootschappen.

e Het Expertisefonds komt tegemoet aan een reéle behoefte van de private sector in
ontwikkelingsianden, zoals blijkt uit het steeds stijgende aantal aanvragen die ingediend werden bij
BIO: 40 aanvragen die een globaal hedrag vertegenwoordigen van EUR 3.993. voor Technische
Assistentie en 118 aanvragen die een globaal bedrag vertegenwoordigen van EUR 6.672.600 voor
haalbaarheidsstudies {cijfers op 31 december 20089}.

* Bovendien blijkt de bijdrage van het Expertisefonds eveneens aanzienlijk inzake
ontwikkelingsrelevantie. De tussenkomsten inzake Technische Assistentie in het bijzonder dragen
actief bij tot de versterking van de institutionele en beheerscapaciteiten, de professionalisering van
de structuren en tot een beter bestuur van de Lokale Ondernemingen.

e  Bij deze Overeenkomst wensen de Belgische Staat en BIO de financieringsmodaliteiten vast te
{eggen voor het Expertisefonds voor het jaar 2010, evenals de richtlijinen met betrekking tot de
aanwending van de middelen die ter beschikking zullen worden gesteld.

EN WERD DIENVOLGENS HET VOLGENDE OVEREENGEKOMEN:

1. DEFINITIES

In het kader van deze overeenkomst {met inbegrip van de voorafgaande uiteenzetting) zullen de
hiernavolgende begrippen de volgende betekenis hebben:

DAC betekent het Comité voor Ontwikkelingshulp van de QESO.

KMO betekent een kleine of middelgrote onderneming, die beantwoordt aan minstens twee van de drie
volgende criteria:



- maximum 250 personeelsieden;
- omzet van maximum EUR 40.000.000;
- balanstotaal van maximum EUR 27.000.000.

Lokale Onderneming betekent een KMO gevestigd in een van de volgende landencategorieén, waarvan
de lijst opgesteld werd door het DAC:

- de Minst Ontwikkelde Landen;

- de Landen met een Laag Inkomen; en

- de Landen met een Gemiddeld Inkomen, Lagere Schijf.

Lokale Promotor betekent, in het kader van een project dat in onderzoeksfase is en waarvan
redefifkerwijze kan worden aangenomen dat het kan leiden tot de oprichting van een Lokale
Onderneming, de rechtspersoon of de natuurlijke persoon die het referentiepunt is voor het project
(hetzij omdat deze persoon de voornaamste financier van het project is (of zal zijn), ofwel omdat deze
persoon de vereiste know-how bezit om het project tot een goed einde te brengen) gevestigd of
gedomicilieerd in een van de volgende landencategorieén, waarvan de lijst opgesteld werd door het
DAC:

- de Minst Ontwikkelde Landen;

- de Landen met een Laag inkomen; en

- de Landen met een Gemiddeld Inkomen, Lagere Schijf.

OESO betekent de Organisatie voor Economische Samenwerking en Ontwikkeling.
Overeenkomst betekent de onderhavige overeenkomst.

Portfoliovenncotschap betekent een vennootschap die genoten heeft van een financiering van BIO,
ongeacht de vorm, behalve in de vorm van een subsidie.

Technische Assistentie betreft het geheel van maatregelen die tot doel hebben de competenties van de
ondernemingen te versterken en hun activiteiten te ondersteunen, op technisch, financieel,
administratief en sociaal vlak en op vlak van milieu en governance. Technische Assistentie heeft tot doel
de overdracht van kennis, competenties en ervaringen naar de begunstigde ondernemingen, en de
verbetering van hun prestaties op lange termijn.

Tussenstructuur betekent een structuur die tot doel heeft financieringen toe te kennen aan Lokale
Ondernemingen. Een Tussenstructuur kan de vorm aannemen van een investeringsfonds, een bank, een
microkredietinstelling of een holdingvennootschap. Deze opsomming is niet limitatief.



2. VOORWERP VAN DE OVEREENKOMST

De Overeenkomst heeft als voorwerp het vastleggen van de richtlijnen voor het toekennen van subsidies
door BIO via het Expertisefonds, subsidies gefinancierd door de bijkomende middelen die ter
beschikking van BIO worden gesteld overeenkomstig de Overeenkomst.

3. HET EXPERTISEFONDS
3.1.  Opdracht en doel van het Expertisefonds
Het Expertisefonds:

¢ kent subsidies toe voor het financieren van de tussenkomst van experts belast met het verrichten
van haalbaarheidsstudies ten voordele van bestaande of nog op te richten Lokale Ondernemingen

en Tussenstructuren; en

e kent subsidies toe voor het financieren van Technische Assistentie ten voordele wvan
Portfoliovennootschappen ter ondersteuning van de investeringen van BIO

onder de voorwaarden bepaald bij de Overeenkomst.

Het Expertisefonds heeft tot doel de private sector in ontwikkelingslanden te steunen door
investeringen te bevorderen in die landen.

3.2 Budgetiaire middelen

De Kamer van Volksvertegenwoordigers keurde voor het begrotingsjaar 2010 het ter beschikking stellen
van financiéle middelen goed ten belope van een bedrag van twee miljoen euro (EUR 2.000.000) op de
basisallocatie 44 35 00 46 van de Organisatie-afdeling 54 van de algemene uitgavenbegroting, sectie 14
Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking
voor het Expertisefonds. Van dit bedrag heeft de Belgische Staat beslist effectief een bedrag van één
. miljoen zevenhonderdduizend euro (EUR 1.700.000) toe te kennen aan BlO voor het Expertisefonds.

Deze middelen worden beheerd door het Expertisefonds, dat subsidies zal toekennen aan begunstigden
waarnaar verwezen wordt in artikel 5.2., overeenkomstig de bepalingen van de Overeenkomst.

De storting van de middelen voor het begrotingsjaar 2010, hetzij een bedrag van één miljoen
zevenhonderdduizend euro {(EUR 1.700.000) za! plaatsvinden in het begin van het jaar 2011.



4. OPDRACHT VAN BIO

4.1 Diensten

BIO beheert het Expertisefonds en organiseert de toekenning van subsidies via het Expertisefonds.

BIO levert de volgende diensten aan de Belgische Staat in het kader van het Expertisefonds:

o het beheren van de middelen die door de Belgische Staat ter beschikking werden gesteld;

s het bepalen van de voorwaarden voor de toekenning van subsidies door het Expertisefonds in het
kader van de Overeenkomst, in overleg met de Belgische Staat en met inachtneming van de

strategische oriéntatie van BIO;

o het uitwerken en de organisatie van administratieve procedures voor de aanvraag van de subsidies,
rekening houdend met wat voorzien is in artike! 5 hieronder;

e het uitwerken van het promotiebeleid van het Expertisefonds et het ter beschikking stellen van de
nodige informatie betreffende de voorwaarden voor de toekenning van de subsidies;

e het evalueren van de ingediende dossiers en het opstellen van een evaluatieverslag per dossier;
¢ het goedkeuren of het verwerpen van subsidieaanvragen; en

¢ het organiseren en het controleren van de aanwending van de toegekende subsidies. Dit betreft
zowel de administratieve opvolging als de inhoudelijke controle.

BIO en de Beigische Staat kunnen, na overleg, bijkomende diensten toevoegen aan deze lijst.
4.2. Beheerscommissie en uitgaven

De Belgische Staat zal aan BIO een beheerscommissie betalen voor het beheren van het Expertisefonds,
die gelijk is aan 12% van het totale bedrag van de middelen toegekend door de Belgische Staat aan het
Expertisefonds, zoals gepreciseerd in artikel 3.2 van de Overeenkomst. Deze commissie moet de
werkingskosten dekken van het Expertisefonds en kan afgehouden worden door BIO van gencemde
middelen op driemaandelijkse basis. Deze beheerscommissie zal verantwoord worden in het verslag
voorzien in artikel 6, eerste lid van de Overeenkomst.



5. TOEKENNINGSMODALITEITEN VAN SUBSIDIES DOGR HET EXPERTISEFONDS

5.1. Financiéle voorwaarden

BIO zal de middelen toegewezen aan het Expertisefonds gebruiken om subsidies toe te kennen aan
Lokale Ondernemingen, Tussenstructuren en Portfoliovennootschappen overeenkomstig de
voorwaarden bepaald in dit artikel.

5.1.1. Haalbaarheidsstudies

De subsidies toegekend door het Expertisefonds voor een haalbaarheidsstudie:

¢ kunnen niet meer dan 50% bedragen van de totale kost van de haalbaarheidsstudie; en

s kunnen niet meer dan honderdduizend euro bedragen (EUR 100.000) voor één enkel project.

5.1.2. Technische Assistentie

Het bedrag van de subsidies toegekend deor het Expertisefonds voor Technische Assistentie wordt geval
per geval bepaald, in het bijzonder in functie van de behoeften van de eindbegunstigden van de
subsidie. De eindbegunstigde van de subsidie kan een Portfoliovennootschap zijn, maar kan ook een
portfoliovennootschap van een Tussenstructuur. Het bedrag voor technische assistentie en opleidingen
dat wordt toegekend, wordt in het bijzonder gemotiveerd in de beslissing waarbij de subsidie wordt
toegekend,

5.2. Criteria betreffende de begunstigde

Teneinde in aanmerking te kunnen komen voor een subsidie toegekend door het Expertisefonds moet
de Lokale Onderneming voldoen aan de ontvankelijkheidvereisten zoals hierna bepaald:

5.2.1. Haalbaarheidsstudie
De subsidies worden enkel toegekend aan:
{i} Lokale Ondernemingen;

(ii} Tussenstructuren die uitsiuitend gericht zijn op Lokale Ondernemingen.



De haalbaarheidsstudie ingediend door een Lokale Promotor voor een Lokale Cnderneming die nog niet
opgericht is, kan enkel in aanmerking worden genomen voor een subsidie toegekend door het
Expertisefonds op voorwaarde dat redelijkerwijze kan verwacht worden dat deze studie tot een
investering zal leiden door de Lokale Promotor in een Lokale Onderneming. In dezelfde zin kan een
haalbaarheidsstudie gevraagd voor een Tussenstructuur die nog moet worden opgericht slechts in
aanmerking worden genomen op voorwaarde dat redelijkerwijze kan verwacht worden dat deze studie
zal leiden tot de oprichting van een Tussenstructuur die uitsluitend gericht is naar Lokale

Ondernemingen.

De Lokale Ondernemingen van alle sectoren komen in aanmerking voor de toekenning van een subsidie
door het Expertisefonds, evenals de Tussenstructuren gericht op deze Lokale Ondernemingen,
uitgezonderd de sectoren opgesomd in de uitsluitingslijst opgenomen als Bijlage 1 tot de Overeenkomst.

5.2.2. Technische Assistentie

De subsidies voor Technische Assistentie worden aangevraagd door Portfoliovennootschappen, ter
ondersteuning van de investeringen van BIO.

5.3 Criteria van ontwikkelingssamenwerking

in het kader van de evaluatie van de aanvragen zal BIO onder meer rekening houden met de criteria en
de beleidsoriénteringen beschreven in het Investeringscharter van BIO.

De volgende belangrijke criteria van de Belgische Ontwikkelingssamenwerking zullen in acht worden
genomen;

¢ fransparantie en controle:
Het toekennen van de subsidie zal gebeuren op transparante wijze en zal op een regelmatige basis
onderworpen worden aan een controle en evaluatie.

e ongebonden karakter:
De subsidie zal worden toegekend op basis van het ongebonden karakter, zoals overeengekomen

binnen het DAC.

e marktaanvullend:
De subsidie zal de markt aanvuilen in plaats van vervangen en zal dus marktconform zijn en geen
valse concurrentie veroorzaken.

¢ duurzaamheid:
De duurzaamheid zal steeds een uitgangspunt zijn. Dit betekent in de eerste plaats dat gestreefd zal
worden naar blijvende positieve resultaten, erop gericht dat de Lokale Onderneming op eigen kracht
verder haar activiteiten zal kunnen ontwikkelen.



e complementariteit et synergie:
Een maximum aan synergie, complementariteit en coherentie tussen de actoren en met de
verschiliende andere kanalen van de Beigische Ontwikkelingssamenwerking zal worden
aangemoedigd. Er zal ook gestreefd worden naar samenwerking met de verschillende programma’s
actief op dit gebied.

e ontwikkelingsrelevantie:
BIO zal bijzondere aandacht schenken aan de impact van de projecten op ontwikkelingsvlak. De
ontwikkelingsrelevantie zal een essenti€le voorwaarde uitmaken voor elke beslissing tot toekenning
van een subsidie, teneinde zowel de economische als de sociale vooruitgang te bevorderen in de
betrokken landen. De criteria inzake ontwikkelingsrelevantie van het DAC zullen in acht waorden
genomen. Er zal ook rekening worden gehouden met de arbeidsvoorwaarden van de werknemers en
met het belang van de consumenten.

De projecten die in aanmerking komen om te genieten van een subsidie toegekend door het
Expertisefonds moeten beantwoorden aan de criteria van ethisch en duurzaam ondernemen bepaald
door BIO.

BIO is ertoe gehouden te verifiéren dat de tussenkomsten van het Expertisefonds in voldoende mate
rekening houden met de volgende basisprincipes (zoals bepaald in het artikel 4 van de wet van 25
mel 1999 betreffende de Belgische Internationale Samenwerking):

s versterking van de institutionele en beheerscapaciteit;

s economische en sociale impact;

s technische en financiéle leefbaarheid;

o efficiéntie van de geplande uitvoeringsprocedure;

e aandacht voor gelijkheid tussen mannen en vrouwen;

s respect voor de bescherming of vrijwaring van het leefmilieu.

Voor de subsidieaanvragen voor het financieren van haalbaarheidsstudies zal de toetsing van de
ontwikkelingsrelevantie van de tussenkomsten gebeuren op basis van een gemotiveerd advies
opgesteld op het terrein door de bevoegde Attachés voor Internationale Samenwerking voor het
betrokken land. De normale kosten verbonden aan de opstelling van dit advies, met inbegrip van
transport- en verblijfskosten, zullen gedragen worden door de Belgische Ambassade of, in
voorkomend geval, door het Belgische Bureau voor Ontwikkelingssamenwerking. Echter, ten
uitzonderlijke titel, wanneer zeer specifieke, moeilijke of kostelijke verplaatsingen nodig zijn in het
kader van de behandeling van bepaalde dossiers, zal BIO de kosten, aangegaan in het kader van de
opdracht van de Attaché, terugbetalen aan de Ambassade of, in voorkomend geval, het Bureau voor
Ontwikkelingssamenwerking. Deze terughetaling zal plaatsvinden op basis van een kostennota
opgesteld door de Attaché, waarbij stavingstukken gevoegd zullen zijn. In afwezigheid van een
Attaché voor Internationale Samenwerking zal het advies verstrekt worden door de Belgische
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Ambassade in het betrokken land. Bij gebrek aan een Ambassade in het betrokken land zal BIO zelf
de vereiste toetsing doorvoeren, en zal hiervoor een beroep doen op externe raadgevers. BIO zal de
auteurs van de adviezen zo snel mogelijk betrekken bij de beoordeling van de dossiers.

Ingeval het vereiste advies niet bekomen wordt binnen de twintig (20) werkdagen na de indiening
van het verzoek door de diensten van BIO {met kopie aan de Directie-Generaal
Ontwikkelingssamenwerking/DGOS te Brussel), en indien dit feit niet kan worden toegeschreven aan
overmacht of een andere oorzaak onafhankelijk van de goede wil van de partij verantwoordelijk
voor het opstelien van het advies, zal BIC zelf overgaan tot het opstellen van het vereiste advies en
zal hiervoor een beroep doen op externe raadgevers.

Voor de subsidieaanvragen voor Technische Assistentie, zal BIO zelf de toetsing doorvoeren van de
ontwikkelingsrelevantie van haar tussenkomsten.

BIO zal er in elk geval op toezien dat zij de bevoegde Attachés voor Internationale Samenwerking en
Ambassades voor de betrokken landen op de hoogte houdt van de finale beslissingen betreffende
de subsidieaanvragen en van de befangrijke ontwikkelingen in de dossiers, en zal hiervan een kopie
overmaken aan de Directie-Generaal Ontwikkelingssamenwerking (DGOS) te Brussel, aan het focaal
punt “Privésector” binnen de Ondersteuningsdienst aan de Politiek van de DGOS en aan de
Directeur voor Gouvernementele Programma’s D1 van de DGOS.

De Belgische Staat en BIO zullen overleggen teneinde de modaliteiten en de procedures voor de
tussenkomsten van de Attachés voor Internationale Samenwerking of de Ambassades vast te leggen
in het kader wvan het toekennen van subsidies bedoeld wvoor het financieren van
haalbaarheidsstudies.

5.4. Geografische en sectoriéle prioriteiten

Bi0 zal inspanningen leveren om 70% van de subsidies toegewezen door het Expertisefonds feneinde
haalbaarheidsstudies te financieren ten voordele van Lokale Ondernemingen gevestigd in parinerlanden
van de Belgische Ontwikkelingssamenwerking, of in Tussenstructuren gericht op de Lokale
Ondernemingen gevestigd in die landen. BIO zal er tevens naar streven minstens 70% van genoemde
subsidies te investeren ten voordele van Lokale Ondernemingen gevestigd op het Afrikaans continent of
in Tussenstructuren gericht naar Lokale Ondernemingen gevestigd op het Afrikaans continent, waarvan
25%in Centraal Afrika {Burundi, Democratisch Republiek Kongo en Rwanda).

BIO zal inspanningen leveren zodat minstens 25% van de subsidies toegekend door het Expertisefonds
voor haalbaarheidsstudies ten voordele van Lokale Ondernemingen toegewezen worden aan Lokale
Ondernemingen actief in de agro-industriéle sector, met een bijzondere aandacht voor landbouw
gericht op voedselbevoorrading bestemd voor de regionale markt.



5.5. Criteria betreffende de modaliteiten van de subsidie

BIO zal een procedure opstellen voor de indiening en de behandeling van de aanvragen en voor de
opvolging van de goedgekeurde dossiers.

in dit kader zal in het bijzonder rekening worden gehouden met de volgende punten voor de
subsidieaanvragen voor het financieren van een haalbaarheidsstudie:

e de subsidieaanvraag voor de financiering van een haalbaarheidsstudie wordt ingediend door de
Lokale Onderneming (of de Lokale Promotor indien deze nog niet werd opgericht) of door de
Tussenstructuur (of diens vertegenwoordiger indien die nog niet werd opgericht);

o het bedrag van de toegekende subsidie wordt rechtstreeks overgemaakt aan de Lokale
Onderneming (of aan de Lokale Promotor indien deze nog niet werd opgericht) of aan de
Tussenstructuur (of diens vertegenwoordiger indien die nog niet werd opgericht);

e de subsidies worden toegekend in EUR;

e naast een efficiént promotiebeleid bedoeld om de doelgroep te bereiken, in casu de Lokale
OCndernemingen en de Tussenstructuren gericht op Lokale Ondernemingen, zal BIO de efficiénte
controle- en opvolgingsmechanismen naleven die werden ingevoerd in 2005.

6. VERSLAGGEVING

BIO zal een driemaandelijks verslag opstellen voor de Minister van Ontwikkelingssamenwerking

betreffende de werking van het Expertisefonds, met bijzondere aandacht, wat betreft de goedgekeurde

prcjecten, voor het nakomen van de investeringsmodaliteiten beschreven in artikel 5,

In haar jaarverslag en in het verslag voorzien in artikel 7 van de Wet, zal BIO afzonderlijk de activiteiten
en de resultaten van het Expertisefonds beschrijven.

De Regeringscommissarissen worden belast met het toezicht op de aanwending van de middelen van
het KMO Fands.

7. DIVERSE BEPALINGEN
7.1.  Toepasselijk recht en geschillenregeling

De Overeenkomst is onderworpen aan het Belgische recht. De rechtbanken van Brussel zijn uitsluitend
bevoegd.
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7.2,  Iinwerkingtreding en duur

De Overeenkomst treedt in werking op de datum van de ondertekening ervan en zal ten einde komen
wanneer alle toegekende middelen uitgeput zijn.

7.3.  Afspraak en afdwingbaarheid

De Overeenkomst bevat het volledig akkoord van de partijen met betrekking tot het voorwerp van de
Overeenkomst en vernietigt alle voorgaande schriftelijke of mondelinge, uitdrukkelijke of stilzwijgende
mededelingen met betrekking tot het voorwerp van deze Overeenkomst,

De nietigheid of onafdwingbaarheid van een bepaling van de Overeenkomst brengt op geen enkele wijze
de geldigheid en/of afdwingbaarheid van de overige bepalingen van de overeenkomst in het gedrang.
Partijen zullen in voorkomend geval een nieuwe clausule uitwerken die zo nauw mogelijk aansluit bij de
bedoeling van de Overeenkomst.

De Overeenkomst kan slechts gewijzigd worden mits schriftelijk akkoord van alle partijen.

Het niet inroepen of met vertraging inroepen van een recht krachtens de Overeenkomst betekent niet
dat er afstand van wordt gedaan van dat recht of van de gehele Overeenkomst.

Opgemaakt te Brussel, op A3 /4‘1_/ o0 , in twee originele exemplaren waarvan elke
partij verklaart één exemplaar te hebben ontvangen,.

Voor BIO
Hugo Bosmans, Michel Van der Stichele,
Algemeen Directeur Voorzitter van de Raad van bestuur

Voor de Belgische Staat

Charles Michel,
Minister van Ontwikkelingssamenwerking

Bijlage: Uitsluitingslijst
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3)
4)
5)

9)

BILAGE 1: UITSLUITINGSLUST

Production or activities involving forced labor® or child labor?

Production or trade in any product or activity deemed iltegal under host country faws or
regulations or international conventions and agreements.

Any business relating to pornography or prostitution.

Trade in wildlife or wildlife products regulated under CITES®

Production or use of or trade in hazardous materials such as radioactive materials®, unbounded
asbestos fibers and products containing PCBs”.

Cross-border trade in waste and waste products unless compliant to the Basel Convention and the
underlying regulations.

Drift net fishing in the marine environment using nets in excess of 2.5 km in length

Production, use of or trade in pharmaceuticals, pesticides/herbicides, chemicals, ozone depleting
substances® and other hazardous substances subject to international phase-outs or bans.
Destruction’ of Critical Habitat®

10) Production and distribution of racist, anti-democratic and/or neo-nazi media.

In

addition to the above, the financing of projects is excluded, when the following activities form a

substantial® part of a project sponsor’s primary operations or those of the project:

11) Production or trade in’

a) weapons and munitions
b) tobacco
c}) hard liquor

12) Gambling, casinos and equivalent enterprises'®.
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Forced labor means ali work or service, not voluntarily performed, that is extracted from an individual under threat of force
or penalty as defined by ILO conventions.

Employees may only be taken if they are at least 14 years old, as defined in the ILO Fundamental Human Rights Conventions
{Minimum Age Convention C138, Art. 2), unless local legislation specifies compulsory school attendance or the minimum age
for working. In such cases the higher age shall apply.

CITES: Canvention on [nternational Trade in Endangered Species or Wild Fauna and Flora.

This does not apply to the purchase of medical equipment , quality control (measurement) equipment and any other
equipment where EFP considers the radicactive source to be trivial and/or adequately shielded.

PCBs: Palychlarinated hiphenyls, a group of highly toxic chemicals. PCBs are likely to be found in oil-filled efectrical
transformers, capacitors and switchgear dating from 1950-1985.

Ozone Depleting Substances: Chemical compounds, which react with and delete stratospheric ozone, resulting in “holes in
the ozone layer”. The Montrea! Protocol lists ODs and their target reduction and phase-out dates.

Destruction means the (1) elimination or severe diminution of the integrity of a habitat caused by a major, long-term change
in land or water use or (2) modification of a habitat in such a way that the habitat’s ability to maintain its role (see footnote
10) is lost.

Critical hahitat is a subset of both natural and modified habitat that deserves particular attention. Critical habitat includes
areas with high biodiversity value that meet the criteria of the World Conservation Union (IUCN} classification, including
habitat required for the survival of critically endangered or endangered specigs as defined by the IUCN Red List of
Threatened Species or as defined in any national legistation; areas having special significance for endemic or restricted-range
species; sites that are critical for the survival of migratory species; areas supporting globally significant concentrations or
numbers of individuals of congregatory species; areas with unique assemblages of species or which are associated with key
evolutionary processes or provide key ecosystem services; and areas having biodiversity of significant social, economic or
cultural importance to local communities. Primary Forest or forests of High Conservation Value shall be considered Critical
Habitats.

A benchmark for substantial is 5 — 10 % of the balance sheet or the financed volume.

In Financial Institutions this is calculated with regard to the portfolio volume financing such activities.
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KONINKREJK BELGIE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
BUITENLANDSE ZAKEN, BUITENLANDSE
o HANDEL EN
ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

' Koninklijk besluit houdende de toekenning van een

subsidie aan de Belgische Investeringsmaatschappij
voor Ontwikkelingslanden (BIO) bestemd voor de
financiering van een Expertisefonds.

ALBERT 11, KONING DER BELGEN,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,
ONZE GROET.

Gelet op de wetten op de rijkscomptabiliteit,
gecodrdineerd op 17 juli 1991, inzonderheid op de
artikelen 46 en 55 tot 58;

Gelet op de wet van 3 november 2001 tot oprichting
van de Belgische Investeringsmaatschappij voor
Ontwikkelingslanden (BIO) en tot wijziging van de wet
van 21 december 1998 tot oprichting van de Belgische
Technische Codperatie in de vorm van een
vennootschap van publiek recht, aangepast door de
programmawet van 24 december 2002 en door de wet
van 20 juli 2005 houdende verschiliende
beschikkingen;

Gelet op de wet van 23 december 2009 houdende de
algemene uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar
2010, inzonderheid op sectie 14 — FOD Buitenlandse
Zaken, Buitenlandse

Handel en Ontwikkelingssamenwerking — Directie-

generaal Ontwikkelingssamenwerking;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 november 1994
betreffende de administratieve en begrotingscontrole,
inzonderheid het artikel 14;

Gelet op het advies van de imspecteur van financién
gegeven op 24 november 2010;

Overwegend dat in de ontwikkelingslanden,
ondernemingen en intermediaire financiéle instellingen
geconfronteerd worden met een groot aantal
struikelblokken waarvan één van de belangrijkste,
buiten het probleem van toegang tot kapitaal, te maken
heeft met een tekort aan kennis en beheerscapaciteit;

Overwegend ook dat, om BIO toe te laten nicuwe
initiatieven te ontwikkelen op het viak van de
financiering van intermediaire financiéle structuren en
ondersteuning van KMO?’s, het van belang is BIO in

ROYAUME DE BELGIQUE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR ET |
COOPERATION AU PEVELOPPEMENT

Arrété royal portant octroi d’un subside i la Société
Belge  d’Investissement pour les Pays en
Développement (BIO) en vue du financement d’un
Fonds d’Expertise.

ALBERT I1, ROI DES BELGES,
A fous, présents et 3 venir,
SALUT.

Vu les lois sur la comptabilité de 'Etat, coordonnées le
17 juillet 1991, notamment les articles 46 et 553 58;

Vu la loi du 3 novembre 2001 relative a la création de
la Société Belge d’Investissement pour les Pays en
Développement (BIO) et modifiant la lei du 21
décembre 1998 portant création de la Coopération
Technique Belge sous la forme d’une société de droit
public, modifiée par la loi-programme du 24 décembre
2002 et par la loi du 20 juiliet 2005 portant diverses
dispositions.

Vu la loi du 23 décembre 2009 contenant le budget
général des dépenses pour l'année budgétaire 2010,
notamment la section 14 - SPF Affaires étrangéres,
Commerce extérieur et Coopération au Développement
— Direction générale de la Coopération au
Développement ;

Vu Parrété royal du 16 novembre 1994 reiatif au
contrdle administratif et budgétaire, notamment Particle
14 ;

Vu Tlavis de l'inspecteur des finances donné le 24
novembre 2010 ;

Considérant que dans les pays en développement,
entreprises et institutions financiéres intermédiaires
sont confrontés a4 une multitude d’obstacles dont 'un
des principaux, outre le probléme de Paccés au
capitaux, tient au déficit de connaissances et de
capacités de gestion ;

Considérant également que pour permetire a BIO de
développer de nouvelles initiatives dans le domaine du
financement des structures financiéres intermédiaires et
du soutien aux PME, il importe de la mettre en mesure



at te stellen om, naast financiering, expertise te
voorzien onder de vorm van haalbaarheidsstudies en
technische assistentie, dit alles vanuit een enig en uniek
Expertisefonds.

Op de voordracht van Onze Minister van

Ontwikkelingssamenwerking;

HEBBEN W1J BESLOTEN EN BESLUITEN WILI:

Artikel I. Ten laste van de algemene uitgavenbegroting
voor het begrotingsjaar 2010, sectie 14,
organisatieafdeling 54, activiteitenprogramma 44,
basisallocatie 35.00.46, wordt cen subsidic van €
1.700.000 (één  miljoen  zevenhonderdduizend)
toegekend aan de Belgische Investeringsmaatschappij
voor Ontwikkelingslanden (BIO), Tervurenlaan 188 A
bus 4, te 1150 Brussel, bestemd voor de financiering
van een Expertisefonds.

Art. 2. De subsidie waarvan sprake in artikel 1 zal voor
zijn gebruik onderworpen zijn aan de voorwaarden en
modaliteiten die gedefinieerd zijn in een overeenkomst
getekend door de Belgische Staat en BIO.

Art. 3. De betaling van de subsidie voorzien in artikel 1
zal gebeuren in één enkele schijf door deze over te
schrijven op de specifieke rekening 733-0554205-74,
IBAN: BE16 7330 5542 0574, BIC: KREDBEBB (met
vermelding “Expertisefonds™) van BIO, Tervurenlaan
188 A bus 4, te 1150 Brussel, na de ondertekening door
de beide partijen van de overeenkomst waarvan sprake
in artikel 2 wvan dit besluit en na de officiéle
kennisgeving aan BIO van dit besluit.
Art. 4, Elke overdracht wvan schuldvordering
betreffende deze subsidie is verboden.

Art. 5. De aanwending van de subsidie voorzien in
artikel 1 zal door BIO toegelicht worden in trimestriéle
activiteitenverslagen gericht aan de Minister van
Ontwikkelingssamenwerking,

De verantwoordingsstukken worden ter beschikking
gehouden van het Rekenhof en de Directie-generaal
Ontwikkelingssamenwerking op de hoofdzetel van
BIO. De administratie zal op eenvoudig verzoek er een
afschriff van kunnen krijgen.

Art. 6. Het instrument waarvan sprake zal op geregelde
tijdstippen ge&valuecerd worden door de betrokken
partijen en, indien nodig, bijgestuurd.

de fournir, en plus de seg fin

> ancements, de I'éxpertise
sous forme d'études de faisabiliis. et assistance

techniqut.a, le tout au départ d*un seql et unique Fonds
d’Expertise. L

Sur Ia proposition de Notre Ministre déﬁlé Coopération
au Développement ; .

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS:

Article ler. A charge du budget général des dépenses
pour Pannée budgétaire 2010, section: 14, division
organique 34, programme d’activités 44; allocation de
base 35.00.46, il est octroyé un' subside de €'1.700.000
(un million sept cent mille) en: faveur de la Société
Belge  d’Investissement - pour ays  en
Développement (BIO), avenue de: 88 A bte
4, & 1150 Bruxelles, en vue du firi

d’Expertise. = :

Art. 2. Le subside dont"dixe_s
soumis pour son utilisation aus

définies dans une conventio
et BIO. i

Art. 3. La liquidation du subs
fera en une seule tranche par
compte spécifique 733-0554
5542 0574, BIC: KREDBEBB
d’Expertise’) de BIO, ax
4, 3 1150 Bruxelles, apreé

de la convention mention
arrété et apres notificatio

Art. 4. Toutf_,?_ cessio
est interdite.. - .-

Art. 5. L utilisation
exposée ' P 10



rt. 7. Onze Minister van Ontwikkelingssamenwerking Art.7. Notre Ministre de la Coopération au
is belast met de nitvoering van dit besluit. Développement est chargé de ’exécution du présent

arrété,
Brussel, O Cber 100 | Pruvelles, e 00,

Aot

VAN KONINGSWEGE: PAR LE ROI:
De Minister verantwoordelijk Le Ministre chargé de la

voor Ontwikkelingssamenwerking, Coopération au Développement,
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